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CHEVROEET CORVEINE

Das sensationelle Design
der Corvette zusammen mit
der modernsten Technik er-
gibt ein Fahrzeug, das —
von Fachleuten in aller
Welt anerkannt — zur abso-
luten Spitzenklasse der
Sportwagen zdhlt.

Zwar hat die Corvette
schon immer Leistung im
Uberfluss geboten, den-
noch diirfen Sie 1992 noch
einiges mehr erwarten. Der
neve 5.7 Liter V8 mit Multi-
Port-Einspritzung liefert bei
5000 U/min tber 300 PS.
Ubertragen durch eine
sportlich abgestimmte 4-
Stufen-Hochleistungsauto-
matik. Bei aller supersport-
lichen Spitzenleistung : die
Corvette ist auch in Kom-
fort und Fahrerlebnis eine
Klasse fir sich. Nicht mit
normalen Massstaben zu
messen. Sie ist bei aller
Leistung ein zuverldssiges
Fahrzeug fir jeden Tag.
Nur schéner.

GM Protection System :

36 Monate Garantie und
internationaler Schutzbrief
der Europ Assistance Genf.

Une allure époustouflante,
une technologie de plu-
sieurs longueurs d’avance
et des traits de génie en
matiére de design, voila
qui définit parfaitement la
Corvette. Toutes les
Corvette.

Symboles de la passion
automobile, elles sont ca-
pables de tout. De vous sé-
duire par leur classe et de
vous couper le souffle par
leurs performances.

Le tout nouveau moteur
LT1 5.7 litres V8 Multi-Port
Fuel Injection, trés compact,
développe 300 CV & 5000
tours/minute: 50 CV de
plus que les Corvette des
années précédentes.
Conduire une Corvette
1992, c’est marquer résolu-
ment la différence. C'est
briler les étapes et vivre
I'expérience de la satisfac-
tion totale.

De plus, la Corvette est
couverte par la nouvelle
garantie « GM Protection
System»: 3 ans ou

100 000 km et une assis-
tance rapide et efficace as-
surée par 250 concession-
naires a travers foute I'Eu-
rope.
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Zur Wahl stehen nach wie vor das aufregende
und in Form und Funktion perfekte Cabrio
oder das stromlinienférmige, supersportliche
Coupé mit herausnehmbarem Dachfeil.
Hdochstleistungen in jeder Hinsicht. Ein
Sportwagen, der sie ebenso sicher wie
angenehm durch die stédtische Rush-hour wie
Uber lange Autobahndistanzen begleitet. Zur
umfassenden Serienausriistung gehéren das
ABS von Bosch und die « Pass-Key »-
Diebstahlsicherung.

La conduite «plein air» est un plaisir sans
nom, au volant de I'élégant Coupé dont le toit
s'enléve en un tour de main.

Ces sportives de haut niveau s’adaptent &
toutes les situations: autant elles sont
modérées dans le trafic des heures de pointe,
auvtant elles sont performantes sitét la voie
libre. L'équipement standard comprend les
freins ABS Bosch Il S sur les quatre roues et
I'anti-vol Pass-Key.
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Im neven Corvette Cabrio und Coupé fallt
zundichst das Cockpit auf: Es verfigt Gber ein
verstellbares Lederlenkrad und ein neu
gezeichnetes Graphic-Display mit sehr
Ubersichtlichen Anzeigen aller wichtigen
Funktionen. Verstellbare Sportsitze und ein
Airbag auf der Fahrerseite sind schon fast
Selbstversténdlichkeiten. Beim V8-Motor ist
ebenfalls véllig neu ein leistungsoptimierter
Einlass-Kriimmer und die elekironische
Multi-Port-Einspritzung. Zusdtzlich sorgt das
computergesteverte « Traction-System » fiir
mehr Leistung und weniger Verbrauch.

Dans le Coupé, le poste de conduite est aussi
séduisant que rafionnel: volant ajustable
ComforTilt et jauges graphiques. Les siéges
sport inclinables en cuir et le coussin d’air
intégré au volant, tous deux standard,
augmentent le confort et la sécurité.

Le tout nouveau moteur LT1 V8 est notamment
pourvu du systéme Multi-Port Fuel Injection et
d’un collecteur d'admission monobloc. Sa
puissance est optimisée par le nouveau
systéme Traction-Confrol (anti-patinage),
piloté par ordinateur.




TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Lénge [mm] 4536 lengueur [mmj

Breite [mm) 1804 Largeur {mm)
Héhe {mm) 1205 1230 Hauteur [mm)
Radsiend [mm) 2444 Empattemnent [mm)
Spurweite vorn,/ hinten {mm) 14468/1497 Voie avant/amiére [mm]
Bainfreiheit vorn [mmj} 1068 Espace aux jombesavant [mm]
Innenhéhe vorn [mm| Q27 241 Garde au foit avant [mm)
Schulterbreite vorm [mm} 13568 largeur aux épaules avant [mm)
Tankinhalt (I} 757 Copacité au réservoir ([}
Kofterraumvalumen ([] 357 187 Vomume du coffre (]
leergewicht (kg 1520 1540 Poids & vide (kg

CHEVROLEF CORVEEFE

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Getonle

Warmeschutzverglasung | | Vitres feintées
Faltverdeck mit Capole avec pavillen
zusatzlichem Hardiop — ® supplémentaire
Abnehmbares Dachteil | — Toit amovible
Elekirisch versenkbare Prares hologénes
Halogen- escomotables
Hauptscheimwverfer m | électriguement
Elektrisch verstellbare Réfroviseurs
Aussenspiegel, électriques extérieur
Fahrer,/Beifahrer ] ] [conducteur/passager]

mnoUpas al pnays
HLiERa B LTS

ofeur Aluminiumfelgen 17" %95 Jantes en aluminium
Typ 5,71 MFI VS Type Reifengréisse P275/40781 7 Dimensions des pneus
Bohrung x Hub [mm) 101,6x 88,4 Alémge x course [mm|
Hubraum [em’) 5730 Cylindrée [cm’]
Verdichtung 10,5: 1 Compression -
Multi-Pert Systéme d'alimentation ;
Kraftstoffsystem Fuel Injection en carburant o L = bt g
Leistung (kWV,/Upm) 224,/ 5000 Puissance KW/ rpm] = = = i T
leder 143 193 643 TG
| Arctic While 10U L 8 it g
4-Gang-Automatik - Automalique & 4 vilesses | Dark Grey [Met.] 180U n m m i
getriebe mit Overdrive u avec Ovardrive :
Yel: g
Achsuntersetzung 2,59 Ropport de démultiplication el ke . = .
- Block 41U | [ | |
Mechanik
_— — | Bright Aqua (e | 43U ] | | —_
AntiBlockier-System (ABS u ABS
s s Medium Green (Met] | 45U | — | m o=
Servo-Bremskrafverstorker, Freins & disgue ventilé a l'avant
Scheibenbremsen vorn,/hinten [ ] et & disques a l'arriére Block Rose [Met.] 73U [ | [ ] [ | —
R Brilliant Red {Met.] 75U B 3 “ -
Altbag lenkodineg e - b Ghuasar Blue (Met.) BOU [ ] [ ] [ ] e
Elekirenische Klimoanloge | Climatiseur élecionique | Bight Red BIU u ] | u
Elekirische & - fach W = Siondord ® = Oplion

Siéges réglobles électri-

Sitzverstellung beidseitig | quement en & directions
leder Innenausstatung L Siéges en cuir
Hohenverstellbares Vilant gainé en cuir
lederlenkrad | et réglable en hauteur
Geschwindigkeitsregelanloge | Régulateur de vitesse
Elekirische Tirveriegelung ] Léve-vitres élechigue
Elekrische Fensterheber | Verrowilloge cenfrol des pories
Redio MW /UKW -Stereo, Radic ETR AM/FM stéréo-
Sterec-Kassetie Auloreverse, cassefie aulcreverse,
CD Player - Uhr ] compact - horloge
Automatikantenne | Antenne élechrique
Abblendspiege! innen mit Rétroviseur jour/nuit
eingebauten Kartenleseleuchlen | avec lompes de lecture
Beleuchtete Make-up Mirgirs de coudoisie éclairé
Spiegel, Fahrer,/Beifahrer ] [passager/conducteur)
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General Motors ODC behdlt sich das Recht vor, jederzeit und chne Ankiindigung
Fartr, Aussioffungs-, Spezifikafions: und ModellGnderungen verzunehmen. Nahere
Informationen erhalten Sie von Ihrem Handler,

les teintes, les équipements, les spécifications et les modéles sont susceptibles
d'éire modifiés sans préavis. Pour lous renseignements, adressez-vous & volre
concessionnaire General Motors ODC.
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